
Exodus 14:26-31 

hv,êmo -la,  ‘hw"hy>  rm,aYOÝw: 26 
Moses                unto              Yahweh           and He said 

~Y"+h;  -l[;  ^ßd>y"  -ta,  hjeîn> 
the sea            over/unto       your hand                                 reach out 

~yIr;êc.mi -l[;  ‘~yI‚M;h;   WbvuÛy"w> 
Egypt         over/onto         the waters              and they returned 

wyv'(r'P' -l[;w>  ABßk.rI -l[; 
its horsemen       and onto        its chariot            onto 

~Y"©h;  -l[;  Adøy" -ta,  hv,’mo  •jYEw:  27 
the sea             over/unto       his hand                          Moses     and he reached out 

Anët'yaeäl.   ‘rq,Bo’  tAnðp.li  ~Y"÷h;  bv'Y"’w: 
to its constant/continual           morning         to turn          the sea         and it returned 

At+ar'q.li  ~ysiän"  ~yIr:ßc.miW 
to encounter it              fleeing              and Egypt   

~Y")h;  %AtïB.  ~yIr:ßc.mi -ta,  hw"±hy>  r[eón:y>w: 
the sea            in midst of            Egypt                                  Yahweh       and He tossed 



~yIM;ªh;   WbvuäY"w: 28 
the waters                and they returned 

~yviêr'P"åh;  -ta,w>  ‘bk,‚r,h'  -ta,  WSÜk;y>w: 
the horsemen                      and             the chariot                                 and they covered 

h[oêr>P;   lyxeä   ‘lkol.  
Pharaoh                 might/army of         to all 

~Y"+B;  ~h,Þyrex]a;  ~yaiîB'h; 
into the sea            after them               the ones going 

dx'(a,  -d[;  ~h,ÞB'   ra;îv.nI -al{) 
one              until/even         in them       it was remaining      not 

Wkïl.h'   lae²r'f.yI   ynEôb.W 29 
they walked/went                   Israel                  and sons of 

~Y"+h;  %AtåB.  hv'ÞB'Y:b; 
the sea             in midst of       on dry land 

~l'(amoF.miW   ~n"ßymiymi(  hm'êxo  ‘~h,l'  ~yIM:Üh;w> 
and from their left                 from their right        wall               to them     and the waters 

aWh±h;  ~AYðB;  hw"÷hy>  [v;AY’w: 30 
this one            in the day          Yahweh     and He saved 

~yIr"+c.mi   dY:åmi  laeÞr'f.yI -ta, 
Egypt                 from hand of              Israel       

~yIr;êc.mi -ta,  ‘laer'f.yI   ar.Y:Üw: 
Egypt                                        Israel                   and he saw 

~Y")h;  tp;îf.  -l[;  tmeÞ 
the sea          lip/shore of            upon             dead 



hl'ªdoG>h;  dY"åh;  -ta,  laeør'f.yI  ar>Y:’w: 31 
the great       the hand                                        Israel        and he saw 

~yIr;êc.miB.   ‘hw"hy>  hf'Û['  rv,’a] 
against Egypt                  Yahweh       He did              which 

hw"+hy> -ta,  ~['Þh'  Waïr>yYI)w: 
Yahweh                                 the people      and they feared 

hw"ëhyB;(   ‘Wny‚mia]Y:¥w: 
in Yahweh                and they trusted 

p AD)b.[;   hv,Þmob.W 
His servant            and in Moses 

 


